DRUM SANDER BANDS #408, 432 - DREMEL #432 BAND

Make The Most Of Your Hand-Held Tool

" (12.7mm) dia. coarse grit; No. 432, %2" dia. fine grit. Pak of 6.

Attributes

Name: DREMEL #432 BAND
Manufacturer: DREMEL
Product no.: 257400432

Mfr. No.: 5000432

Delivery weight: 0.011kg
UPC: 080596004323
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Sicherheitsanweisungen fiir DRUM SANDER BANDS
#408, 432 DREMEL #432 BAND

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die DRUM SANDER BANDS #408, 432 DREMEL #432 BAND entschieden hast. Diese
Schleifbénder sind fur die Verwendung mit DremelRotationswerkzeugen konzipiert und sollen effizientes Schleifen
verschiedener Materialien bieten. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewabhrleisten, lies bitte diese
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und halte dich an sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies und verstehe die Produktanweisungen vor der Verwendung.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.
Uberpriife das Produkt vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Trage personliche Schutzausriistung (PSA) wie Schutzbrillen und Staubmasken.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber, gut beleuchtet und frei von Gefahren ist.

Verwende das Produkt nicht unter nassen oder feuchten Bedingungen.

Befolge alle lokalen Vorschriften zur Entsorgung von gebrauchten Schleifbandern.

Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende die Schleifbénder nur mit kompatiblen DremelRotationswerkzeugen.

Uberschreite nicht die maximal empfohlene Geschwindigkeit fiir die Schleifbander.

Vermeide ibermaRigen Druck beim Schleifen, um Uberhitzung zu verhindern.

Lasse das Werkzeug immer vollstandig zum Stillstand kommen, bevor du die Bander wechselst.
Verwende die Schleifbander nicht fur andere Zwecke als vorgesehen.

Halte Hande und Korperteile wahrend des Betriebs von beweglichen Teilen fern.

Sei vorsichtig mit dem Staub, der beim Schleifen entsteht; verwende nach Mdéglichkeit eine geeignete
Staubabsaugung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass das Rotationswerkzeug vom Stromnetz getrennt ist, bevor du die Installation
vornimmst.

® Schiebe das Schleifband auf den Mandrel des Rotationswerkzeugs.

® Sichere das Band, indem du die Mandrelschraube gemaf den Anweisungen des Herstellers festziehst.

2. Nutzung:

Stecke das Rotationswerkzeug ein und lasse es die gewiinschte Geschwindigkeit erreichen.
Halte das Werkzeug mit beiden Handen fest flir bessere Kontrolle.

Wende das Schleifband sanft und gleichméRig auf das Material an.

Bewege das Werkzeug in einer gleichmafiigen Bewegung, um ein einheitliches Finish zu erzielen.
Uberpriife haufig das Schleifband auf Abnutzung und wechsle es bei Bedarf aus.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge gebrauchte Schleifbdnder gemaf den lokalen Abfallentsorgungsvorschriften.

® Entsorge Schleifbander nicht im reguldren Haushaltsmill, wenn sie gefahrliche Materialien enthalten.
® Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn diese in deiner Gegend verfiigbar sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere
deren Kundenservice.



Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sicherere und effektivere Erfahrung mit deinen
DRUM SANDER BANDS #408, 432 DREMEL #432 BAND gewabhrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit
gegeniber diesen wichtigen Sicherheitsrichtlinien.



Safety Instructions for DRUM SANDER BANDS #408,
432 DREMEL #432 BAND

Introduction

Thank you for choosing the DRUM SANDER BANDS #408, 432 DREMEL #432 BAND. These sanding bands are
designed for use with Dremel rotary tools and are intended to provide efficient sanding for various materials. To
ensure safe and effective use, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always read and understand the product instructions before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product before each use for any signs of damage or wear.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and dust masks.
Ensure that the work area is clean, welllit, and free of hazards.

Do not use the product in wet or damp conditions.

Follow all local regulations regarding the disposal of used sanding bands.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use only with compatible Dremel rotary tools.

Do not exceed the maximum recommended speed for the sanding bands.

Avoid applying excessive pressure while sanding to prevent overheating.

Always allow the tool to come to a complete stop before changing bands.

Do not use the sanding bands for purposes other than intended.

Keep hands and body parts away from moving parts during operation.

Be cautious of dust generated during sanding; use appropriate dust extraction when possible.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the rotary tool is unplugged before installation.
¢ Slide the sanding band onto the mandrel of the rotary tool.
® Secure the band by tightening the mandrel screw according to the manufacturer's instructions.

2. Usage:

Plug in the rotary tool and allow it to reach the desired speed.

Hold the tool firmly with both hands for better control.

Apply the sanding band to the material gently and evenly.

Move the tool in a consistent motion to achieve a uniform finish.
Frequently check the sanding band for wear and replace as necessary.

Disposal Instructions
® Dispose of used sanding bands in accordance with local waste disposal regulations.

® Do not dispose of sanding bands in regular household waste if they contain hazardous materials.
® Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's website or contact their customer
service.



By adhering to these safety instructions, you can ensure a safer and more effective experience with your DRUM
SANDER BANDS #408, 432 DREMEL #432 BAND. Thank you for your attention to these important safety
guidelines.



Instrucciones de Seguridad para BANDA DE LIJA
DRUM SANDER #408, 432 DREMEL #432 BAND

Introduccion

Gracias por elegir la BANDA DE LIJA DRUM SANDER #408, 432 DREMEL #432 BAND. Estas bandas de lija estan
disefiadas para usarse con herramientas rotativas Dremel y estan destinadas a proporcionar un lijado eficiente para
varios materiales. Para asegurar un uso seguro y efectivo, por favor lee y sigue estas instrucciones de seguridad
cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre lee y entiende las instrucciones del producto antes de usarlo.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el producto antes de cada uso en busca de signos de dafo o desgaste.

Usa equipo de proteccidn personal (EPP) como gafas de seguridad y mascarillas contra el polvo.
Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de peligros.

No uses el producto en condiciones himedas o mojadas.

Sigue todas las regulaciones locales sobre la eliminacién de bandas de lija usadas.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa Unicamente con herramientas rotativas Dremel compatibles.

No excedas la velocidad maxima recomendada para las bandas de lija.

Evita aplicar presion excesiva mientras lijas para prevenir el sobrecalentamiento.

Siempre permite que la herramienta se detenga completamente antes de cambiar las bandas.

No uses las bandas de lija para fines distintos a los previstos.

Mantén las manos y partes del cuerpo alejadas de las partes mdviles durante la operacion.

Ten cuidado con el polvo generado durante el lijado; usa extraccién de polvo adecuada cuando sea posible.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

® Asegurate de que la herramienta rotativa esté desenchufada antes de la instalacién.
® Desliza la banda de lija sobre el mandril de la herramienta rotativa.
® Asegura la banda apretando el tornillo del mandril de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

2. Uso:
® Enchufa la herramienta rotativa y permite que alcance la velocidad deseada.
® Sujeta la herramienta firmemente con ambas manos para un mejor control.
® Aplica la banda de lija al material suavemente y de manera uniforme.
® Mueve la herramienta en un movimiento constante para lograr un acabado uniforme.
® Revisa frecuentemente la banda de lija en busca de desgaste y reemplaza segln sea necesario.

Instrucciones de Eliminacion
® FElimina las bandas de lija usadas de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de residuos.

* No elimines las bandas de lija en la basura doméstica regular si contienen materiales peligrosos.
® Considera opciones de reciclaje si estan disponibles en tu area.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, por favor consulta el sitio web del fabricante o contacta
a su servicio al cliente.



Al adherirte a estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia mas segura y efectiva con tu
BANDA DE LIJA DRUM SANDER #408, 432 DREMEL #432 BAND. Gracias por tu atencién a estas importantes
directrices de seguridad.



Instructions de sécurité pour les BANDES DE
PONCAGE A TAMBOUR #408, 432 DREMEL #432
BAND

Introduction

Merci d'avoir choisi les BANDES DE PONCAGE A TAMBOUR #408, 432 DREMEL #432 BAND. Ces bandes de
pongage sont congues pour étre utilisées avec les outils rotatifs Dremel et ont pour but de fournir un pongage
efficace pour divers matériaux. Pour garantir une utilisation sdre et efficace, veuillez lire et suivre attentivement ces
instructions de sécurité.

Directives générales de sécurité

Lisez toujours et comprenez les instructions du produit avant utilisation.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez le produit avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des masques
antipoussiere.

Assurezvous que la zone de travail est propre, bien éclairée et exempte de dangers.

Ne pas utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées.

Respectez toutes les réglementations locales concernant I'élimination des bandes de poncage usagées.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions spécifiques de sécurité pour l'utilisation

Utilisez uniguement avec des oultils rotatifs Dremel compatibles.

Ne dépassez pas la vitesse maximale recommandée pour les bandes de poncage.

Evitez d'appliquer une pression excessive lors du pongage pour prévenir la surchauffe.

Laissez toujours l'outil s'arréter complétement avant de changer les bandes.

Ne pas utiliser les bandes de poncage a des fins autres que celles prévues.

Gardez les mains et les parties du corps éloignées des pieces mobiles pendant I'opération.

Soyez prudent face a la poussiére générée lors du pongage ; utilisez une extraction de poussiere appropriée
si possible.

Instructions d'installation et d'utilisation

1.

2.

Installation :

® Assurezvous que l'outil rotatif est débranché avant l'installation.
® Glissez la bande de pongage sur le mandrin de l'outil rotatif.
® Fixez la bande en serrant la vis du mandrin selon les instructions du fabricant.

Utilisation :

Branchez I'outil rotatif et laissezle atteindre la vitesse souhaitée.

Tenez fermement I'outil avec les deux mains pour un meilleur contréle.

Appliguez la bande de poncage sur le matériau doucement et uniformément.

Déplacez I'outil dans un mouvement constant pour obtenir une finition uniforme.

Veérifiez fréquemment la bande de pongage pour déceler l'usure et remplacezla si nécessaire.

Instructions d'élimination

* Eliminez les bandes de pongage usagées conformément aux réglementations locales sur les déchets.
®* Ne pas jeter les bandes de pongage dans les déchets ménagers ordinaires si elles contiennent des matériaux

dangereux.

® Envisagez des options de recyclage si disponibles dans votre région.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez vous référer au site Web du fabricant ou
contacter leur service client.

En respectant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience plus slre et plus efficace avec vos
BANDES DE PONCAGE A TAMBOUR #408, 432 DREMEL #432 BAND. Merci de votre attention & ces directives de

sécurité importantes.



Istruzioni di Sicurezza per DRUM SANDER BANDS
#408, 432 DREMEL #432 BAND

Introduzione

Grazie per aver scelto i DRUM SANDER BANDS #408, 432 DREMEL #432 BAND. Queste bande abrasive sono
progettate per l'uso con gli strumenti rotativi Dremel e sono destinate a fornire una levigatura efficiente per vari
materiali. Per garantire un uso sicuro ed efficace, si prega di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di
sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggere e comprendere sempre le istruzioni del prodotto prima dell'uso.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare il prodotto prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danneggiamento o usura.

Utilizzare dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e maschere antipolvere.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di pericoli.

Non utilizzare il prodotto in condizioni umide o bagnate.

Seguire tutte le normative locali riguardanti lo smaltimento delle bande abrasive usate.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo con strumenti rotativi Dremel compatibili.

Non superare la velocita massima raccomandata per le bande abrasive.

Evitare di applicare una pressione eccessiva durante la levigatura per prevenire il surriscaldamento.
Consentire sempre allo strumento di fermarsi completamente prima di cambiare le bande.

Non utilizzare le bande abrasive per scopi diversi da quelli previsti.

Tenere mani e parti del corpo lontane dalle parti in movimento durante I'operazione.

quando possibile.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurarsi che lo strumento rotativo sia scollegato prima dell'installazione.
Infilare la banda abrasiva sul mandrino dello strumento rotativo.
Fissare la banda stringendo la vite del mandrino secondo le istruzioni del produttore.

2. Uso:

Collegare lo strumento rotativo e consentirgli di raggiungere la velocita desiderata.
Tenere lo strumento saldamente con entrambe le mani per un migliore controllo.
Applicare la banda abrasiva sul materiale delicatamente ed in modo uniforme.
Muovere lo strumento in un movimento costante per ottenere una finitura uniforme.
Controllare frequentemente la banda abrasiva per usura e sostituire se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire le bande abrasive usate in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non smaltire le bande abrasive nei rifiuti domestici se contengono materiali pericolosi.
® Considerare le opzioni di riciclaggio se disponibili nella propria area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza, si prega di consultare il sito web del produttore o
contattare il loro servizio clienti.

Prestare attenzione alla polvere generata durante la levigatura; utilizzare un'adeguata estrazione della polvere



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza piu sicura ed efficace con i vostri DRUM
SANDER BANDS #408, 432 DREMEL #432 BAND. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti linee guida di
sicurezza.



Instrukcje Bezpieczenstwa dla DRUM SANDER
BANDS #408, 432 DREMEL #432 BAND

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r DRUM SANDER BANDS #408, 432 DREMEL #432 BAND. Te tasmy szlifierskie sg
zaprojektowane do uzycia z narzedziami rotacyjnymi Dremel i majg na celu efektywne szlifowanie r6znych
materiatow. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie
ponizszych instrukcji bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze czytaj i rozumiej instrukcje dotyczgce produktu przed uzyciem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt przed kazdym uzyciem pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.
Uzywaj osobistego wyposazenia ochronnego (PPE), takiego jak gogle ochronne i maski przeciwpytowe.
Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, dobrze oswietlone i wolne od zagrozen.

Nie uzywaj produktu w warunkach wilgotnych lub mokrych.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji zuzytych tasm szlifierskich.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj tylko z kompatybilnymi narzedziami rotacyjnymi Dremel.

Nie przekraczaj maksymalnej zalecanej predkosci dla tasm szlifierskich.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas szlifowania, aby zapobiec przegrzaniu.

Zawsze pozwol narzedziu catkowicie sie zatrzymac przed wymiang tasm.

Nie uzywaj tasm szlifierskich do celéw innych niz zamierzone.

Trzymaj rece i czesci ciata z dala od ruchomych czesci podczas pracy.

Badz ostrozny z pytem generowanym podczas szlifowania; uzywaj odpowiedniej ekstrakcji pytu, gdy to
mozliwe.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

Instalacja:

® Upewnij sie, ze narzedzie rotacyjne jest odtgczone przed instalacja.
* Natéz tasme szlifierskg na wrzeciono narzedzia rotacyjnego.
® Zabezpiecz taSme, dokrecajgc Srube wrzeciona zgodnie z instrukcjami producenta.

Uzytkowanie:

Podiacz narzedzie rotacyjne i pozw6l mu osiagnac¢ zadang predkosc.

Trzymaj narzedzie pewnie obiema rekami dla lepszej kontroli.

Delikatnie i rownomiernie przyt6z tasme szlifierskg do materiatu.

Poruszaj narzedziem w jednolitym ruchu, aby uzyska¢ rownomierne wykonczenie.
Regularnie sprawdzaj tasme szlifierska pod katem zuzycia i wymieniaj jg w razie potrzeby.

Instrukcje dotyczace utylizacji

Utylizuj zuzyte tasmy szlifierskie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw.
Nie wyrzucaj tasm szlifierskich do zwyklych odpadéw domowych, jesli zawierajg materiaty niebezpieczne.
Rozwaz opcje recyklingu, jesli sa dostepne w Twojej okolicy.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy, prosimy o odwiedzenie strony
internetowej producenta lub skontaktowanie sie z ich obstuga klienta.



Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, zapewnisz sobie bezpieczniejsze i skuteczniejsze doswiadczenie z
DRUM SANDER BANDS #408, 432 DREMEL #432 BAND. Dziekujemy za uwage na te wazne zasady
bezpieczenstwa.



Turvaohjeet DRUM SANDER BANDS #408, 432
DREMEL #432 BAND

Johdanto

Kiitos, etta valitsit DRUM SANDER BANDS #408, 432 DREMEL #432 BAND hiontavanteet. Nama hiontavanteet on
suunniteltu kaytettavaksi Dremelkiertotydkalujen kanssa ja niiden tarkoituksena on tarjota tehokasta hiontaa erilaisille
materiaaleille. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton, lue ja noudata naitd turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Lue ja ymmarra tuotteen ohjeet ennen kayttoa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen jokaista kayttéa vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.

Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja pélymaskeja.
Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas, hyvin valaistu ja vaarattomista esteista vapaa.
Ala kayta tuotetta kosteissa tai méarissa olosuhteissa.

Noudata kaikkia paikallisia saant6ja kaytettyjen hiontavanteiden havittamisesta.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kéayté vain yhteensopivien Dremelkiertotyokalujen kanssa.

Al4 ylita hiontavanteiden suositeltua maksimi nopeutta.

Valta liiallista painetta hionnan aikana ylikuumenemisen estamiseksi.

Anna ty6kalun pyséhtya taysin ennen vanteiden vaihtamista.

Al kayta hiontavanteita muihin tarkoituksiin kuin mihin ne on tarkoitettu.

Pida kadet ja kehon osat poissa liikkuvista osista kayton aikana.

Ole varovainen hionnan aikana syntyvan pélyn kanssa; kayté tarvittaessa poélynpoistojarjestelmaa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd kiertotytkalu on irrotettu ennen asennusta.
® |jukuta hiontavanne kiertotydkalun mandriin.
® Varmista vanne kiristdmalla mandriinin ruuvi valmistajan ohjeiden mukaan.

2. Kaytto:

Liita kiertotytkalu virtaldhteeseen ja anna sen saavuttaa haluttu nopeus.

Pida tyokalua tukevasti molemmilla k&silla paremman hallinnan saavuttamiseksi.
Levité hiontavanne materiaaliin varovasti ja tasaisesti.

Liikuta tydkalua johdonmukaisesti saadaksesi tasaisen pinnan.

Tarkista hiontavanne saanndllisesti kulumisen varalta ja vaihda tarvittaessa.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt hiontavanteet paikallisten jatteiden havittdmista koskevien sdantdjen mukaisesti.

* Ala havita hiontavanteita tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne siséltavét vaarallisia materiaaleja.
® Harkitse kierradtysmahdollisuuksia, jos niitéd on saatavilla alueellasi.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tarvitset lisdapua, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteytta
asiakaspalveluun.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisemman ja tehokkaamman kokemuksen DRUM SANDER
BANDS #408, 432 DREMEL #432 BAND tuotteesi kanssa. Kiitos huomiostasi néihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.






Sakerhetsanvisningar for DRUM SANDER BANDS
#408, 432 DREMEL #432 BAND

Introduktion

Tack for att du valde DRUM SANDER BANDS #408, 432 DREMEL #432 BAND. Dessa slipband ar utformade for
anvandning med Dremel roterande verktyg och &r avsedda att ge effektiv slipning for olika material. For att
sékerstélla séker och effektiv anvandning, vanligen las och folj dessa sédkerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Las alltid och forsta produktens instruktioner innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera produkten fore varje anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.
Anvand personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglaségon och dammmasker.
Se till att arbetsomradet ar rent, val upplyst och fritt fran faror.

Anvand inte produkten i vata eller fuktiga forhallanden.

Folj alla lokala regler angdende avfallshantering av anvanda slipband.

Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Anvand endast med kompatibla Dremel roterande verktyg.

Overskrid inte den maximala rekommenderade hastigheten for slipbanden.

Undvik att applicera dverdrivet tryck under slipning for att forhindra éverhettning.

Lat alltid verktyget stanna helt innan du byter band.

Anvand inte slipbanden for andra &ndamal an avsedda.

Hall hander och kroppsdela borta fran rérliga delar under drift.

Var forsiktig med damm som genereras under slipning; anvand lamplig dammutsugning nar det &r mojligt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att det roterande verktyget &r urkopplat innan installation.
® Skjut slipbandet pd mandrellet av det roterande verktyget.
® Sakra bandet genom att dra &t mandrelskruven enligt tillverkarens instruktioner.

2. Anvandning:

Anslut det roterande verktyget och Iat det na 6nskad hastighet.

Hall verktyget stadigt med bada handerna for battre kontroll.
Applicera slipbandet pa materialet forsiktigt och jamnt.

Flytta verktyget i en konsekvent rorelse for att uppna en enhetlig yta.
Kontrollera ofta slipbandet for slitage och byt ut vid behov.

Avfallsanvisnhingar
® Kasta anvanda slipband i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.

® Kasta inte slipband i vanligt hushallsavfall om de innehaller farliga material.
* Overvag atervinningsalternativ om tillgangliga i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras
kundservice.



Genom att folja dessa sékerhetsanvisningar kan du sékerstélla en sékrare och mer effektiv upplevelse med dina
DRUM SANDER BANDS #408, 432 DREMEL #432 BAND. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga
sékerhetsriktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro DRUM SANDER BANDS
#408, 432 DREMEL #432 BAND

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali DRUM SANDER BANDS #408, 432 DREMEL #432 BAND. Tyto brusné pasy jsou
navrzeny pro pouziti s rotaénimi nastroji Dremel a maji za cil poskytnout efektivni brouseni rdznych materiald. Aby
bylo zajisténo bezpecné a efektivni pouzivani, prosim, peclivé si pfectéte a dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

VZzdy si prectéte a pochopte pokyny k produktu pfed pouzitim.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte produkt na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.
Pouzivejte osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a masky proti prachu.
Zajistéte, aby pracovni prostor byl Cisty, dobfe osvétleny a bez nebezpeci.

Nepouzivejte produkt v mokrych nebo vlihkych podminkéach.

DodrZujte v8echny mistni predpisy tykajici se likvidace pouZzitych brusnych pasu.

Nahlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo incidenty pfislusnym Gfaddim.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte pouze s kompatibilnimi rotacnimi nastroji Dremel.

Nepfekracujte maximalni doporuc¢enou rychlost pro brusné pasy.

Vyvarujte se nadmérnému tlaku pfi brouseni, aby se zabranilo pfehrati.

VZdy nechte nastroj (ipIné zastavit pfed vyménou pasu.

NepouZivejte brusné pasy k jinym Géellim, nez k jakym jsou uréeny.

Drzte ruce a Casti téla daleko od pohyblivych ¢asti béhem provozu.

Budte opatrni na prach generovany béhem brouseni; pokud je to mozné, pouzijte odpovidajici odsavani
prachu.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace:

® Ujistéte se, Ze je rotacni nastroj odpojen od elektrické sité pfed instalaci.
® Nasadte brusny pas na mandrel rotacniho néastroje.
® Zaijistéte pas utaZenim Sroubu mandrelu podle pokynd vyrobce.

2. Pouziti:

Zapnéte rotacni nastroj a nechte ho dosahnout poZzadované rychlosti.

Drzte néastroj pevné obéma rukama pro lepsi kontrolu.

Jemné a rovnomeérné aplikujte brusny pas na material.

Pohybujte nastrojem v konzistentnim pohybu pro dosaZeni rovhomérného povrchu.
Pravidelné kontrolujte brusny pas na opotfebeni a v pfipadé potfeby vyménte.

Pokyny pro likvidaci
® Zlikvidujte pouZité brusné pasy v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.

* Nepouzivejte b&zny domaci odpad pro likvidaci brusnych past, pokud obsahuji nebezpeéné materialy.
® Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpec€nosti nebo dalSi pomoc se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo
kontaktujte jejich zakaznicky servis.
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SANDER BANDS #408, 432 DREMEL #432 BAND. Dékujeme za vasi pozornost k témto ddleZitym bezpeénostnim
pokynlim.



